
           JUDICIAL FORM NO.53

                                 ( See Rule 42) 
Deposition of Witness

                      (Chapter XXXIII Code of Criminal Procedure)
                                               IN THE COURT OFJUDICIAL MAGISTRATE,   PERUNDURAI 

Calendar  C.C.No. 31/2015

Miscellaneous C.M.P.No

Sessions   S T C No.

Deposition of witness for PW5 Prosecution /Defence / 
Court

Name        Vinothkumar Caste

Father's Name Murugesan Calling

Village Ramar Extension ,
Gobichettipalayam

Religion

Taluk Age

Solemnly affirmed in accordance with the provisions of the oaths  Act 1969( Central Act 44 of 1969 ) of the 
day of 
Date: 05.10.2021          
முதல் விசசாரணண   

  நசான்  மமேற்படி  விலசாசத்தில்  குடியிருந்துககசாண்டு  எலக்ட்ரீசியனசாக

மவேணல கசய்துவேருகிமறேன்.   கடந்த  07.12.2014  ஆம் மததி கசாணல சுமேசார

11.45  மேணிக்கு  நசானும்  எனது  நண்பர  விக்மனஷ-ம்  மகசாபியிலிருந்து

கள்ளிப்பட்டிக்கு கசசாந்தமவேணலயசாக கசன்மறேசாம்.  அப்கபசாழுது கள்ளிப்பட்டி

பசாலத்தின்  வேடபுறேம்  மகசாபி  கசாவேல்  ஆய்வேசாளர  வேசாகன  மசசாதணனயில்

இருந்தசார  அப்கபசாழுது  எங்கள்  இருவேணரயும்  அணழைத்து   மசசாதணன

கசய்தசாரகள்.   அந்த  இடத்தில்  கிமஷசார  என்பவேர  உடனிருந்தசார.

அப்கபசாழுது  எதிரி  கிமஷசாணர  ணகது  கசய்து  விசசாரணண

கசய்துககசாண்டிருந்தசாரகள்.  அப்கபசாழுது எதிரி கிமஷசார தசானசாக முன்வேந்து

ஒரு  ஒப்புதல்  வேசாக்குமூலம்  அளித்தசார.   தற்கபசாழுது  நீதிமேன்றேத்தில்

இடதிலிருந்து  வேலதுபுறேமேசாக  4-வேதசாக  அமேரந்திருக்கும்  நபரதசான்  கிமஷசார

ஆவேசார.   மமேற்படி  கிமஷசார  தசானசாக  முன்வேந்து  ககசாடுத்த  ஒப்புதல்

வேசாக்குமூலத்ணத எங்கள் இருவேர முன்னிணலயில் பதிவு கசய்துககசாண்டனர.

ஆஜர எதிரி கிமஷசார தனது ஒப்புதல் வேசாக்குமூலத்தில் இஇ்ம்ரசான் என்பவேருடன்

மசரந்து  திருடியதசாகவும்  ஒப்புதல்  வேசாக்குமூலம்  அளித்தசார.
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அதனடிப்பணடயில் மேதியம் சுமேசார  2.30  மேணிக்கு ஆஜர எதிரி கிமஷசார  TG

புதூர  நசால்மரசாட்டில்  உள்ள  மவேப்பமேர  பஸ்டசாப்  அருமக  எங்கணள

கூட்டிச்கசன்றேசார.  அங்கு இம்ரசான் என்றே நபர நின்றுககசாண்டிருந்தசார அவேணர

ஆஜர எதிரி கிமஷசார அணடயசாளம் கசாட்டினசார.  தற்கபசாழுது நீதிமேன்றேத்தில்

இடதிலிருந்து  வேலதுபுறேமேசாக  2-வேதசாக  அமேரந்திருப்பவேரதசான்  இம்ரசான்

ஆவேசார.   பின்னர  இம்ரசாணன  மபசாலீசசார  விசசாரித்து  ணகது  கசய்தசாரகள்.

அவேணர  ணகது  கசய்து  விசசாரணண  கசய்தமபசாது  அவேர  தனது  குற்றேத்ணத

ஒப்புக்ககசாண்டு  ஒரு  ஒப்புதல்  வேசாக்குமூலம்  அளித்தசார.   ஒப்புதல்

வேசாக்குமூலத்ணத  எங்கள்  முன்னிணலயில்  மபசாலீசசார  பதிவு

கசய்துககசாண்டனர.  ஒப்புதல் வேசாக்குமூலத்தில்நசானும் விக்மனஷ என்பவேரும்

சசாட்சி  ணககயழுத்து  கசய்மதசாம்.    இது  குறித்து  என்ணன  மபசாலீசசார

விசசாரித்தனர.  என்னிடம் கசாட்டப்படும் ஒப்புதல் வேசாக்குமூலத்தில் உள்ள 1-

வேது  சசாட்சி  ணககயழுத்து  என்னுணடயதுதசான்.   ணககயழுத்து  மேட்டும்

அ.த.சசா.ஆ.3.  இது சம்மேந்தமேசாக மபசாலீசசார என்ணன விசசாரித்தனர. 

எதிரிகள் தரப்பில் குறுக்குவிசசாரணண.,

சம்பவே சமேயத்தில் நசான் என்னுணடய இருசக்கர  வேசாகனத்தில்  -36-TN

-4800  AC என்றே  வேசாகனத்தில்  கசன்மறேன்.   நசான்  ஓட்ட  எனது  நண்பர

விக்மனஷ  பின்னசால்  அமேரந்து  வேந்தசார.   நசான்  கசன்றேமபசாது  மபசாலீசசார

கிமஷசார  -  ஐ  பிடித்து  ணவேத்திருந்தசாரகள்  என்றேசால்  சரிதசான்.   நசான்  அந்த

இடத்திற்கு  கசல்வேதற்கு  முன்னமர  மபசாலீசசார  கிமஷசாணர  பிடித்து

ணவேத்திருந்ததசால்  அவேரகள்  எப்கபசாழுது  எந்த  இடத்தில்   ணவேத்து  பிடித்து

ணகது கசய்தசாரகள் என்று எனக்கு கதரியசாது என்றேசால் சரிதசான்.   ஆய்வேசாளர

அவேரகள் மகள்வி மகட்க அதற்கு எதிரி கசசான்ன பதிணல பதிவு கசய்தசாரகள்

என்றேசால் சரிதசான்.  மமேற்படி வேசாக்குமூலம் முழுவேதும் மகள்வி பதிலசாக பதிவு

கசய்யப்பட்டது  என்றேசால்  சரிதசான்.   எதிரி  கிமஷசார  எதில்  வேந்திருந்தசார

என்றேசால்  இருசக்கரவேசாகனத்தில்  வேந்தசார.    கிமஷசார  ஓட்டிவேந்த
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இருசக்கரவேசாகனம்  என்ன  ஆனது  என்றேசால்  மபசாலீசசார  எடுத்து  கசன்றேனர.

பின்னர  எதிரி  அணடயசாளம்  கசாட்டுவேதற்கசாக  எதில்  கசன்றேசார  என்றேசால்

மபசாலீஸ்  ஜீப்பில்   அணழைத்து  கசல்லப்பட்டசார.     அப்கபசாழுது  கிமஷசார

ஏமதனும்  கசல்மபசான்  ணவேத்திருந்தசாரசா  என்றேசால்  ணவேத்திருந்தசார.   மமேற்படி

கசல்மபசாணன  மபசாலீசசார  ணகப்பற்றினசாரகளசா  என்றேசால்  ணகப்பற்றினசாரகள்.

எதிரி  இம்ரசான்  அந்த  இடத்தில்  உள்ளணத  எவ்வேசாறு  மபசாலீசசார

கதரிந்துககசாண்டசாரகள் என்றேசால் கிமஷசார மபசான்மூலம் இம்ரசானுக்கு மபசான்

கசய்து   கதரிந்துககசாண்டசாரகள்.   மமேற்படி  ஒப்புதல்  வேசாக்குமூலத்தின்

அடிப்பணடயில் ஏமதனும் ணகப்பற்றினசாரகளசா என்றேசால் அதுபற்றி கதரியசாது.

நசான் கசசான்னதுமபசால் வேசாக்குமூலத்தில் ணககயழுத்திட்டதசாக கூறுவேது கபசாய்

என்றும் கசாவேல்நிணலயத்தில் ணவேத்து ணககயழுத்து கசய்துவிட்டு தற்கபசாழுது

கபசாய் சசாட்சியமேளிக்கிமறேன் என்றேசால் சரியல்ல.

திறேந்த  நீதிமேன்றேத்தில்  சசாட்சி  கசசால்லச்  கசசால்ல,
என்னசால் தட்டச்சருக்குச் கசசால்லப்பட்டு, அவேரசால்
திறேந்த  நீதிமேன்றேத்தில்  தட்டச்சு  கசய்யப்பட்டு,
3சசாட்சிக்கு படித்துக் கசாண்பிக்கப்பட்டு, சசாட்சியசால்
சரி என்று ஒப்புக் ககசாள்ளப்பட்டு என் முன்னசால்
சசாட்சியின்  ணககயழுத்து  /  ணகமரணக
கபறேப்பட்டது.

             
            நீதித்துணறே  நடுவேர, கபருந்துணறே.

Signature of the Witness              Name of the Interpreter
                        Tmt.K.S.Shabeena, B.A.B.L.

                  Judicial Magistrate,
                        Perundurai.

Solemnly affirmed in accordance with the provisions of the oaths Act, 1969, (Central Act 44 of 1969 ) on

the-----day  of --------------2021.

  Signature of  Interpreter
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